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57.  is verheugd over het van start gaan van het project om de kinderbescherming in Kosovo volledig in kaart te brengen
en over de vooruitgang die is geboekt bij de aanneming van een Kosovaars wetboek voor jeugdrecht overeenkomstig de
internationale en Europese normen; is echter nog steeds bezorgd over het ontbreken van een gespecialiseerde institutionele
infrastructuur voor kinderen die met politie en justitie in aanraking komen (slachtoffers en getuigen);

58. is verheugd over de definitieve resultaten van de volkstelling in Kosovo van 2011 als eerste stap om beleidsmakers
tijdig nauwkeurige informatie te verstrekken ten behoeve van de beleidsvorming; erkent echter dat er nog steeds problemen
zijn met betrekking tot de beschikbaarheid van statistisch betrouwbare en internationaal vergelijkbare gegevens, die
essentieel zijn bij het voeren van een op feiten gebaseerd beleid en de monitoring van de in Kosovo geboekte vooruitgang;

59.  doet een beroep op Kosovo om het ondernemingsklimaat voor kleine en middelgrote bedrijven te verbeteren door
de administratieve lasten en de daarmee gepaard gaande kosten te verminderen, hun toegang tot financiering te verbeteren
en specifieke steun aan startende bedrijven te verlenen;

60.  wijst op het belang van een eigen internationale telefooncode voor Kosovo, zowel om economische als politicke
redenen; acht de huidige situatie onhoudbaar en verwarrend en roept de bevoegde internationale organisaties op om zo
spoedig mogelijk een oplossing voor deze kwestie te vinden en Servié om in dit verband zijn vetorecht op te geven;

61.  doet een beroep op Kosovo om aan de ontwikkeling van hernieuwbare energie en diversificatie van bronnen te
werken met het doel om Kosova A te sluiten en Kosova B weer in bedrijf te stellen, overeenkomstig zijn verplichtingen uit
hoofde van het Energiegemeenschapsverdrag; onderstreept de noodzaak om de financiéle bijstand van de EU en de EBWO
meer te richten op projecten op het gebied van energiebesparing, energie-efficiéntie en hernieuwbare energie; betreurt dat
de EBWO voornemens is in haar conceptlandenstrategie capaciteitsvergroting op het gebied van bruinkoolcentrales te
ondersteunen en verzoekt de Commissie om zich tegen plannen als het onderhavige, dat in strijd is met de
klimaatverplichtingen van de EU, te verzetten;

62. neemt nota van de plannen voor een nieuwe wegeninfrastructuur om de verbinding tussen Pristina en de
aangrenzende landen te verbeteren; merkt op dat de aanbestedingspraktijken in Kosovo nog steeds inadequaat zijn, en
onderstreept dat ervoor moet worden gezorgd dat de aanbestedingsprocedures voor dergelijke grote projecten
daadwerkelijk open, transparant en op basis van concurrentie verlopen; merkt voorts op dat dergelijke infrastructuur-
projecten moeten worden ondernomen overeenkomstig de criteria die zijn vastgesteld in het huidige programma van het
Internationaal Monetair Fonds; benadrukt het belang van de ontwikkeling van het openbaar vervoer, en met name de
verbetering of aanleg van spoorverbindingen binnen het kader van een duurzaam vervoerssysteem; stelt voor om een
grensoverschrijdend spoorwegsysteem van hogesnelheidslijnen tussen alle landen van de Westelijke Balkan aan te leggen dat
moet worden gekoppeld aan het trans-Europese netwerk in de Europese Unie;
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63.  verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de Europese dienst voor extern
optreden en de regering en de Nationale Assemblee van Kosovo.

P7 TA(2013)0188

Voltooiing van het scorebord voor de procedure voor macro-economische onevenwichtig-

heden

Resolutie van het Europees Parlement van 18 april 2013 over voltooiing van het scorebord voor de procedure
voor macro-economische onevenwichtigheden (2013/2582(RSP))

(2016/C 045/12)

Het Europees Parlement,

— gezien Verordening (EU) nr. 1176/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 16 november 2011 betreffende de
preventie en correctie van macro-economische onevenwichtigheden (') (onderdeel van het ,six-pack” en hierna te
noemen: ,MIP-verordening”),
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— gezien zijn resolutie van 15 december 2011 over het scorebord voor het toezicht op macro-economische
onevenwichtigheden: overwogen initiéle opzet ('),

— gezien het werkdocument van de diensten van de Commissie van 14 november 2012: ,Voltooiing van het scorebord
voor de MIP: indicator voor de financiéle sector” (SWD(2012)0389),

— gezien het verslag van de Commissie aan het Europees Parlement, de Raad, de Europese Centrale Bank, het Europees
Economisch en Sociaal Comité, het Comité van de Regio’s en de Europese Investeringsbank over het Waarschuwings-
mechanismeverslag 2013 (COM(2012)0751),

— gezien de ,Opvattingen van het Europees Comité voor systeemrisico’s (ESRB) over de voorgenomen scorebordindica-
toren die relevant zijn voor de stabiliteit van de financiéle markten” van 9 december 2011,

— gezien de brief van 19 december 2011 van de Commissie aan de Voorzitter van het Europees Parlement waarin
belangrijke informatie en stukken worden doorgestuurd naar het Parlement over het aangepaste scorebord voor de MIP,

— gezien de vraag aan de Commissie over voltooiing van het scorebord voor de procedure voor macro-economische
onevenwichtigheden (MIP) (0-000039/2013 — B7-0117/2013),

— gezien artikel 115, lid 5, en artikel 110, lid 2, van zijn Reglement,

A. overwegende dat de MIP een beleidsinstrument is dat samen met het six-pack werd gepresenteerd en een belangrijke
pijler vormt van de economische governance in het eurogebied, en dat gericht is op het voorkomen en corrigeren van
macro-economische onevenwichtigheden in de lidstaten, met speciale aandacht voor de macro-economische
onevenwichtigheden waarvan het effect mogelijk ook in andere lidstaten doorwerkt;

B. overwegende dat het scorebord dat was opgezet in overeenstemming met artikel 4 van de MIP-verordening
oorspronkelijk bestond uit tien indicatoren die een breed scala aan toezichtskwesties dekten in het kader van de MIP;

C. overwegende dat de Commissie in november 2012 een indicator heeft toegevoegd, te weten het groeipercentage van de
verplichtingen van de financiéle sector, dit aan het Parlement heeft meegedeeld in haar brief van 19 november 2012 en
een relevante analyse heeft gepubliceerd in het Waarschuwingsmechanismeverslag op 28 november 2012;

D. overwegende dat in overweging 12 van de MIP-verordening staat dat de Commissie ,suggesties moet doen voor
commentaar aan de bevoegde commissies van het Europees Parlement en de bevoegde comités van de Raad met
betrekking tot de plannen om indicatoren en drempelwaarden vast te stellen en aan te passen”;

1. vindt het zeer betreurenswaardig dat de Commissie het scorebord voor het toezicht op macro-economische
onevenwichtigheden niet heeft geactualiseerd in dezelfde codperatieve geest als van de MIP-verordening;

2. is daarnaast erg teleurgesteld dat het Parlement de desbetreffende mededeling pas een paar dagen voordat de
Commissie het scorebord publiceerde in november 2012, ontving;

3. verzoekt de Commissie het Parlement en de Raad ruim van tevoren te verwittigen of zij van plan is het scorebord nog
verder te actualiseren v66r 2015;

4. stelt tot zijn grote spijt vast dat de medewetgevers in dit proces geen gelijke behandeling genieten, aangezien de
Commissie de desbetreffende werkgroep van de Raad naar verluidt wel heeft geraadpleegd;

5. benadrukt dat zijn resolutie van 15 december 2011 over het scorebord, waarin het Parlement verzoekt een indicator
voor de financiéle sector toe te voegen, niet kan worden beschouwd als een bevredigende raadpleging van het Parlement,
zoals voorzien in overweging 12 van de MIP-verordening, aangezien die resolutie een jaar eerder was aangenomen en geen
antwoord was op een voorstel van de Commissie; wijst er verder op dat de gedetailleerde keus voor en het ontwerp van de
indicator een grote mate van discretie vergde, waarvan het werkdocument van de diensten van de Commissie van
14 november 2012 het bewijs vormt;

6.  wijst op de standpunten van het ESRB van 9 december 2011 met diens bedenkingen over een financiéle indicator,
waarin het stelt dat het scorebord ,verplichtingen voor de korte termijn moet omvatten (alle verplichtingen die binnen een
jaar aflopen) voor de niet-geconsolideerde financiéle sector, met aftrek van bankdeposito’s, als een percentage van de totale
verplichtingen” en dat ,de voorkeur moet worden gegeven aan deze indicator boven indicatoren die zijn gebaseerd op aan

6] Aangenomen teksten, P7_TA(2011)0583.
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financieringsstromen gelieerde vermogensmaatstaven, zoals hefboomratio’s, omdat het aandelenvermogen wordt geschat
aan de hand van marktwaarden en daarom zeer gevoelig is voor schommelingen op de effectenbeurs”; herinnert de
Commissie eraan dat in artikel 4, lid 5, van de MIP-verordening wordt bepaald dat ,terdege rekening wordt gehouden met
het werk van de ESRB bij het opstellen van indicatoren die van belang zijn voor de stabiliteit van de financiéle markten”;

7. legt zich er niet langer bij neer dat de nodige mentaliteitsverandering van volledige erkenning van de rol van het
Parlement bij de economische governance nog steeds niet heeft plaatsgevonden binnen de diensten van de Commissie;
benadrukt dat de Commissie de rol van het Parlement als medewetgever op het vlak van multilateraal toezicht
ondubbelzinnig dient te erkennen, zoals voorzien in onder andere artikelen 121, lid 6, en 136 VWEU, en het Parlement op
dezelfde wijze dient te behandelen als de Raad bij alle EU-wetgeving op dit gebied; herinnert de Commissie eraan dat
raadpleging van het Parlement inzake wijzigingen van het scorebord ook behoort tot de goede interinstitutionele
omgangsvormen;

8. herinnert de Commissie aan haar verplichting verantwoording af te leggen aan het Parlement, zoals vastgelegd in
artikel 17, lid 8 VEU;

9.  verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de ECB.

P7_TA(2013)0189
Vietnam, in het bijzonder de vrijheid van meningsuiting

Resolutie van het Europees Parlement van 18 april 2013 over Vietnam, met name de vrijheid van meningsuiting
(2013/2599(RSP))

(2016/C 045/13)

Het Europees Parlement,

— gezien de partnerschaps- en samenwerkingsovereenkomst tussen de EU en Vietnam die op 27 juni 2012 is ondertekend
en de mensenrechtendialoog tussen de EU en Vietnam die de EU en de regering van Vietnam tweemaal per jaar houden,

— gezien het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten waarbij Vietnam partij is sinds 1982,

— gezien de uitslag van de universele periodieke toetsing inzake Vietnam van de VN-Mensenrechtenraad van 24 september
2009,

— gezien het verslag van de speciale VN-rapporteur inzake de bevordering en bescherming van het recht op vrijheid van
mening en meningsuiting aan de 14de bijeenkomst van de Mensenrechtenraad in april 2010,

— gezien de verklaring van de woordvoerder van hoge vertegenwoordiger van de EU Catherine Ashton over het
veroordelen van bloggers in Vietnam van 24 september 2012,

— geziel:n zijn resolutie van 11 december 2012 over een strategie voor digitale vrijheid in het buitenlandbeleid van de
EU (),

— gezien zijn eerdere resoluties over Vietnam,
— gezien artikel 122, lid 5, en artikel 110, lid 4, van zijn Reglement,

A. overwegende dat drie prominente journalisten — Nguyen Van Hai/Dieu Cay, Ta Phong Tan en Pan Thanh Hai — op
24 september 2012 tot een gevangenisstraf zijn veroordeeld; overwegende dat hen na aantekening van beroep een straf
van respectievelijk 12, 10 en 3 jaar is opgelegd, gevolgd door een aantal jaar huisarrest, voor het plaatsen van artikelen
op de website van de Vietnamese Club van vrije journalisten;

B. overwegende dat, volgens recente rapporten van internationale mensenrechtenorganisaties, 32 cyberdissidenten zijn
veroordeeld tot zware gevangenisstraf of hun proces afwachten in Vietnam; 14 aanhangers van de democratie zijn
veroordeeld tot in totaal meer dan 100 jaar gevangenisstraf voor de uitoefening van hun recht op vrijheid van
meningsuiting; een groep van 22 vreedzame milieuactivisten gevangenisstraffen opgelegd heeft gekregen die variéren
van 10 jaar tot levenslang; een journalist die werkzaam was voor de door de staat beheerde pers is ontslagen nadat hij
op zijn persoonlijke blog een kritische post over de secretaris-generaal van de Communistische Partij had geschreven; en
dat cyberdissidenten, waaronder Le Cong Cau en Huynh Ngoc Tuan, regelmatig worden getreiterd en gewelddadig
bejegend door de politie;

6] Aangenomen teksten: P7_TA(2012)0470.



